
Könnte mir das jemand übersetzen? (Englisch)
Beitrag von „Eresa“ vom 6. März 2005 21:09

Also, nach LEO:
charge: Beschuldigung/Anklageschrift
lewd conduct: unzüchtiges Benehmen
misdemeanor: Ordnungswidrigkeit/Vergehen
Zusammensetzen darfst du es selber 
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